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ISS PAMATOJUMS

Eiropas Komisijas prieks§likuma merkis ir regulét jautajumus, kas saistiti ar jurisdikciju un
tiesibu aktiem, ko pieméro gan attieciba uz registréto partneru ipaSuma ikdienas parvaldi, gan
Ipasuma sadali parrobezu situacijas péc para mantisko attiecibu izbeigSanas SkirSanas vai
partnera naves gadijuma. Komisijas mérkis ir nodroSinat pusém lielaku tiesisko noteiktibu, lai
noverstu paral€las procediiras un praksi, kuras ietvaros prasitaji cenSas panakt stridu
izskatiSanu tiesa, kura, vinuprat, visticamak varetu pasludinat tam labveéligu spriedumu
(,,labveligakas tiesas izvele”).

Sa atzinuma sagatavotajs piekrit Juridiskas komitejas atzinuma sagatavotajam, ka atseviska
pieeja registrétam partnerattiecibam, no vienas puses, un laulibam, no otras puses, ir
nepamatota. Tapéc So grozijumu noliiks ir noverst abu priekslikumu atskiribas.

Komisijas iesniegtaja priekslikuma ir izslégta iesp&ja izvEleties registréto partnerattiecibu
mantiskajam sekam pieme&rojamos tiesibu aktus, nosakot, ka obligati japiemero tas valsts
tiesibu akti, kura partnerattiecibas ir registrétas. Atzinuma sagatavotajs apSauba pamatojumu,
uz ko balstita tiesibu aktu izveles izslégsana, nemot véra to, ka tiesibu aktu izvéle sniedz
iesaistitajam pus€m lielaku brivibu, ka arT ieceréto regulas plasSo darbibas jomu, kas ir
paredz&ta visu registréto partnerattiecibu mantisko aspektu aptverSanai. Tapéc $a
priekslikuma grozijumi nodros$ina vienadas pieejamas izveles iespgjas laulatajiem un
registrétajiem partneriem, tomer attieciba uz registrétajam partnerattiecibam vienmeér paredzot
nosacTjumu, ka tiek pieméroti tas valsts tiesibu akti, kura atzist registrétu partnerattiecibu
institiitu.

Turklat atzinuma sagatavotajs uzskata, ka 1. panta paredz&ta personisko tiesibu un pienakumu
(pieméram, varda mainas) izslégSana no §is regulas darbibas jomas ir nepamatota, un vin$
iesaka So 1zn€mumu svitrot.

Visbeidzot, ta ka 18. panta ir paredzéts konkrétos gadijumos piem&rojams valsts sabiedriskas
kartibas izn€mums, atzinuma sagatavotajs uzskata, ka loti plasais 17. pants par prevalgjoSam
imperativam normam biitu jasvitro.

GROZIJUMI

Pilsonu brivibu, tieslietu un iekSlietu komiteja aicina par jautajumu atbildigo Juridisko
komiteju zinojuma ieklaut $adus grozijumus:

Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
18. apsverums

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
(18) Lai atvieglotu partneru mantas (18) Lai atvieglotu partneru mantas
parvaldibu, partnerattiecibu registreSanas parvaldibu, 57 regula viniem sniedz iespéeju
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valsts tiestbu aktus pieméros Visai
partneru mantai, pat ja tie nav dalibvalstu
tiesibu akti.

visai mantai, uz ko attiecas vinu mantiskas
attiecibas, ka piemérojamos tiesibu aktus,
neraugoties uz $is mantas veidu vai
atraSanas vietu, izvéleties vai nu tas valsts
tiestbu aktus, kurd ir registrétas
partnerattiecibas, vai tas valsts tiesibu
aktus, ar kuru partneri ir cieSi saistiti
dzivesvietas vai vinu pilsonibas del, pat ja
tie nav dalibvalstu tiesibu akti, ja vien $§T
valsts atzist registrétu partnerattiecibu
instititu. So izvéli var veikt jebkura laika:
partnerattiecibu registrésanas bridi, péec to
izbeigSanas vai partnerattiecibu laika.

Pamatojums

Nav iemesla iesniegt divus atseviskus regulu priekslikumus un liegt registrétiem partneriem
iespeju izveléties piemeérojamos tiesibu aktus. Pusém biitu japieskir zinama brivibas pakape,
izvéloties vinu mantiskajam attiectbam piemérojamos tiestbu aktus. Si iespéja biitu jabalsta uz
tas valsts tiesibu aktiem, kura atrodas pastaviga dzivesvieta vai kuras pilsonis ir viens no
partneriem vai toposajiem partneriem. Sajd apsverumad ir nodrosinata sada iespéja, ja vien
puses izvélas tadas valsts tiestbu aktus, kura atzist registrétu partnerattiecibu instititu.

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
18.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE483.493v02-00

4/20

Grozijums

(18a) Gadijumos, kad puses neizvelas
piemerojamos tiestbu aktus, uz visu
partneru mantu attiecinds tas valsts
tiesibu aktus, kura partnerattiecibas ir
registrétas, pat ja tie nav daltbvalstu
tiesibu akti. Ja abi partneri paraléli ir
registrejusi savas partnerattiecibas vairak
nekd vienu reizi, piemeram, atSkirigas
valstis, visai vinu mantai piemeros tas
valsts tiestbu aktus, kura ir registrétas
partnerattiecibas un ar kuru abi partneri
ir viscieSak saistiti, vai, ja Sadu saiknu
nav, piemeros tas valsts tiesibu aktus,
kura partneri veica hronologiski pédejo
partnerattiecibu registraciju.
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Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
18.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(18b) Termins ,,pastaviga dzivesvieta” ir
Jjainterprete saskanda ar §is regulas merki.
Ta nozime biitu janosaka tiesnesim
attieciba uz konkreéto lietu, pamatojoties
uz faktiem. Sis termins atbilst autonomam
jedzienam Savienibas tiesibas, nevis
wpastavigas dzivesvietas” jedzienam valsts
tiesibas.

Pamatojums

Pastavigas dzivesvietas definicijai jabiit tadai, lai péc iespéjas izvairitos no patvaligas

interpretacijas. Tiesai, protams, pirms Sis definicijas piemérosanas ir jaizvérte visi biitiskie
fakti.

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
18.c apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(18¢) Ja jédzienu ,,pilsontba” izmanto, lai
noteiktu piemérojamos tiesibu aktus,
Jjanem vera fakts, ka daZas valstis, kuru
Jjuridiska sistema ir balstita uz anglosaksu
tiesibam, ka saiknes kriterijs tiek lietots
domicils, nevis pilsoniba.

Pamatojums

Saja apsveruma saiknes kritériju saraksta ir precizéta pilsonibas un domicila nozime.
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Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
18.d apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(18d) Lai nodroSinatu darijumu tiesisko
noteiktibu un noverstu jebkadu registretu
partnerattiectbu partneru mantiskajam
sekam piemerojamo tiesibu aktu mainu,
Jja partneri par to ieprieks nav informéti,
minétajam attiectbam piemerojamos
tiesibu aktus nedrikst mainit, ja nav
pausta neparprotama pusu griba. Sis
partneru nolemtas izmainas nevares
ieviest ar atpakalejoSu speku, ja vien
partneri to nebiis precizi paredzejusi.
Jebkura gadijuma $is izmainas nedrikstes
skart treSo personu tiesibas un ieprieks
noslegtu darijumu speka esamibu.

Pamatojums

Sis apsvérums garanté, ka piemérojamie tiesibu akti netiks izvéleti bez neparprotamas abu

pusu piekrisanas.

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
18.e apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

(18¢) Nemot vera to, cik svariga ir
registrétu partnerattiectbu mantiskajam
sekam piemerojamo tiestbu aktu izvéle,
Saja reguld janosaka garantijas, lai
nodroSindatu, ka partneri vai topoSie
partneri apzinds savas izvéles sekas. ST
izvele biitu jaformule tada veida, kads
attieciba uz partnerattiecibu ligumu
paredzets vai nu izveletas valsts tiesibu
aktos, ja vien tie ir tadas valsts tiestbu
akti, kura atzist registretu partnerattiecibu
institiitu, vai tas valsts tiesitbu aktos, kura
tika registrétas partnerattiecibas, un ta
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biitu vismaz jaformule rakstiska
dokumentd, kura janorada datums un
kuram jabiit abu puSu parakstitam.
Turklat biis jaizpilda iespejamas formalas
papildu prasibas, kas noteiktas izveletas
valsts vai akta sastadiSanas valsts tiestbu
akti attieciba uz Sadu ligumu speka
esamibu, publicitati vai registréSanu.

Pamatojums

Svajd apsveruma ir precizeti registréeto partnerattiectbu mantiskajam sekam piemerojamo
tiesibu aktu izvéles nosactjumi, ja vien tie ir tadas valsts tiestbu akti, kura atzist registretu
partnerattiecibu institiitu. Ir janodrosina atbilstiba visam atbilstigaja tiesibu akta noteiktajam
prasibam.

Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
19.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(19a) Visa vajadziga informacija japadara
viegli pieejama, izmantojot atbilstigus
lidzeklus, jo 1pasi izmantojot Komisijas
daudzvalodu timekla vietni, lai
nodroSinatu, ka visi pari un partneri
varétu sanemt informdciju par savu
tiestbu izmantoSanu.

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
19.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(19a) Biitu jaizveido informativs
daudzvalodigs instruments, lai uzlabotu
attiecigo personu iespéjas izmantot
informaciju un sekmeéetu paraugprakses
apmainu praktizejoSo juristu starpa.
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Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
19.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
28. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(28) Saja regula ir ievérotas pamattiesibas
un principi, kas atziti Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta, jo 1pasi 7., 9., 17., 21.
un 47. panta par privatas un gimenes
dzives neaizskaramibu, tiesibam staties
lauliba un tiesibam izveidot gimeni saskana
ar valsts tiestbu aktiem, tiestbam uz
Ipasumu, diskriminacijas aizliegumu un
tiesibam uz efektivu tiesibu aizsardzibu un
taisnigu tiesu. Dalibvalstu tiesam §1 regula
japiemeéro, ievérojot minétas tiesibas un
principus.

Grozijums

(19b) Komisijai biitu jaievies attiecigo
tiesu iestazu darbinieku un praktizejosu
Jjuristu informeéSanas un apmdcibas
instruments, Saja nolika izveidojot
interaktivu interneta portalu visas
Savienibas oficialajas valodas, tostarp
zinaSanu un pieredzes apmainas sistema.

Grozijums

(28) Saja regula ir ievérotas pamattiesibas
un principi, kas atziti Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta, jo 1pasi 7., 9., 17., 20.,
21., 23. un 47. panta par privatas un
gimenes dzives neaizskaramibu, tiestbam
staties lauliba un tiesibam izveidot gimeni
saskana ar valsts tiesibu aktiem, tiestbam
uz tpaSumu, vienlidzibu likuma prieksa,
diskriminacijas aizliegumu, sievieSu un
virieSu lidztiesibu un tiesibam uz efektivu
tiesibu aizsardzibu un taisnigu tiesu.
Dalibvalstu tiesam §1 regula japieméro,
ieverojot mingtas tiesibas un principus, kas
nostiprinati Pamattiesibu harta, jo ipasi
Sadi principi: vienlidziba likuma prieksa,
aizliegums diskrimineét cilvékus dzimuma
vai seksualas orientacijas del, ka art
sievieSu un virieSu lidztiesiba.

Pamatojums

Atzistot Komisijas veikta pamattiesibu ietekmes novértéejuma rezultatus, atzinuma
sagatavotajs tomer uzsver, ka tiesam, piemeérojot regulu, ipasa uzmaniba japievers tadiem
principiem ka vienlidziba likuma prieksa (Pamattiesibu hartas 20. pants), diskriminacijas
aizliegums (hartas 21. pants) un sieviesu un viriesu lidztiestba (hartas 23. pants).

PE483.493v02-00
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Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
1. pants — 3. punkts — a apakspunkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
a) registrétu partneru personiskas tiestbas svitrots
un pienakumi,
Pamatojums

Nav iemesla no regulas darbibas jomas izslégt registrétu partneru personiskas tiestbas un
piendakumus (pieméram, varda mainu). Registrétiem partneriem biitu jagist labums no tadas
pasas saskanoSanas, kada regulas priekslikuma par laulato mantiskajam attiecibam ir

noteikta attiectba uz laulatajiem.

Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
4. pants — 2. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Sadu vienosanos var noslégt jebkura bridi,
tostarp tiesvedibas laika. Ja §7 vienoSanas
ir noslegta pirms tiesvedibas, ta jaizklasta
rakstiski, janorada datums un jaietver abu
pusu paraksti.

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
5. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts
1. Citos gadijumos, kas nav paredzeti 3. un
4. panta, tiesas, jurisdikcija tiesvediba par

registrétu partnerattiecibu mantiskajam
sekam ir tas dalibvalsts tiesam,

AD\911805LV.doc

Grozijums

Sadu vienosanos var noslégt jebkura bridi,
tostarp tiesvedibas laika. Ta jaizklasta
rakstiski, janorada datums un jaietver abu
pusu paraksti.

Grozijums

1. Citos gadijumos, kas nav paredzeti 3. un
4. panta, tiesas, jurisdikcija tiesvediba par
registrétu partnerattiecibu mantiskajam
sekam ir tas dalibvalsts tiesam (noraditas
dilsto3a seciba),

PE483.493v02-00
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Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums

5. pants — 1. punkts — ca apaks$punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 15

Regulas priekslikums
5. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Sa panta 1. punkta a), b) un

C) apaksSpunkta min&tas tiesas var atteikties
no jurisdikcijas, ja to valsts tiesibu akti
neatzist registrétas partnerattiecibas.

Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums
5. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

ca) kuras pilsoni ir abi partneri vai
Apvienotas Karalistes un Irijas
gadijuma — kura atrodas partneru
kopigais domicils, vai, ja tada nav,

Grozijums

2. Sa panta 1. punkta a), b), ¢) un
ca) apak$punkta minétas tiesas var
atteikties no jurisdikcijas, ja to valsts
tiesibu akti neatzist registrétas
partnerattiecibas.

Grozijums

2.a Abas puses var ari vienoties, ka
Jjurisdikcija izskatit lietas par vinu
registréeto partnerattiecibu mantiskajam
sekam atbilstigi 15. un 15.b pantam ir tas
dalibvalsts tiesam, kuras tiestbu aktus vini
ir izvelejusies piemerot savu
partnerattiectbu mantiskajam sekam.

Pamatojums

Saja punkta ir noteikts, ka jurisdikcija izskatit lietas par registréto partnerattiecibu
mantiskajam sekam ir ari tas dalibvalsts tiesam, kuras tiesibu aktus puses ir izveléjusas

piemerot.

PE483.493v02-00
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Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums
5. pants — 2.b punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums
15. pants

Komisijas ierosindtais teksts

Piemérojamo tiesibu aktu noteikSana

Lietam par registrétu partnerattiecibu
mantiskajam sekam pieméro tas valsts
tiesibu aktus, kurd partnerattiecibas
registretas.

Grozijums

2.b Sadu vienoSanos var noslégt jebkura
bridi, tostarp tiesvedibas laika. Ta ir
jaizklasta rakstiska dokumenta, kura
janorada datums un kuram jabiit abu
pusu parakstitam.

Grozijums

Piemérojamo tiesibu aktu izvele

Partneri vai topoSie partneri savu
registréto partnerattiectbu mantiskajam
sekam var izveleties piemeérot kadu no
turpmak noraditajiem tiesibu aktu
veidiem, ja vien vinu ka privatpersonu
noslégtaja liguma nav paredzéts citadi un
ja Sie akti ir tadas valsts tiesibu akti, kura
atzist registretu partnerattiecibu institiitu:

Pamatojums

Abos regulu priekslikumos par laulato mantiskajam attiectbam un registrétu partnerattiectbu
mantiskajam sekam biitu jasniedz vienadas iespéjas izveléties piemérojamos tiesibu aktus. Tas
neietekmé valstu tiesu iespéjas atteikties no jurisdikcijas, ja Sajas valstis neatzist registrétu

partnerattiecibu institiitu.

AD\911805LV.doc
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Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums
15. pants — a apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

a) tas valsts tiesibu akti, kura
partnerattiecibas tika registréetas, vai

Pamatojums

Priekslikuma 19.—-25. grozijums paredz noteikt tikai sadas piemerojamo tiesibu aktu izvéles
iespéjas, kas neatskiras no laulatiem pariem paredzétajam iespejam regulas priekslikuma par
laulato mantiskajam attiecibam, ja vien tiek izvéléti tadas valsts tiesibu akti, kura atzist
registretu partnerattiectbu instititu. Turklat registrétie partneri ka piemerojamos tiesibu
aktus var izveléties tas valsts tiestbu aktus, kura tika registrétas vinu partnerattiecibas, ka
paredzeéts pasreizéjas Komisijas priekslikuma versijas 15. panta.

Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums
15. pants — b apakS$punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
b) tas valsts tiesibu aktus, kura ir partneru

vai toposSo partneru kopiga pastaviga
dzivesvieta, vai

Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums
15. pants — ¢ apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
C) tas valsts tiestbu aktus, kurda $Ts izvéles

bridr atrodas viena no partneriem
pastaviga dzivesvieta, vai

PE483.493v02-00 12/20 AD\911805LV.doc



Grozijums Nr. 22

Regulas priekslikums
15. pants — d apakS$punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 23

Regulas priekslikums
15. pants — e apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums 24

Regulas priekslikums
15. pants — f apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 25

Regulas priekslikums
15. pants — g) apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

AD\911805LV.doc

Grozijums

d) tas valsts tiesibu aktus, kuras pilsonis
izveles bridri ir viens no partneriem vai
topoSajiem partneriem, vai

Grozijums

e) tas valsts tiestbu aktus, ar kuru abi
partneri ir viscieSak saistiti, vai

Grozijums
f) tas valsts tiesibu aktus, kura bija

partneru pédeja kopiga pastaviga
dzivesvieta, vai

Grozijums
Q) tas valsts tiesibu aktus, kura ir partneru

pirma kopiga pastaviga dzivesvieta pec
partnerattiecibu registrésanas.

13/20 PE483.493v02-00
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Grozijums Nr. 26

Regulas priekslikums
15. pants — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

Termins ,,pastaviga dzivesvieta” nozime
vietu, kur persona parasti uzturas.

Pamatojums

Pastavigas dzivesvietas definicijai jabit tadai, lai péc iespéjas izvairitos no patvaligas
interpretacijas. Tiesai, protams, pirms Sis definicijas piemérosanas ir jaizvérte visi biitiskie

fakti.

Grozijums Nr. 27

Regulas priekslikums
15.a pants (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

PE483.493v02-00
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Grozijums

15.a pants

Piemerojamo tiestbu aktu noteikSana, ja
nav izdarita izvele

Ja partneri neizdara izveli, vinu registréto
partnerattiectbu mantiskajam attiectbam
piemero tas valsts tiestbu aktus, kura tika
registrétas partnerattiecibas.

Ja paraleli abi partneri ir registréjusi
savas partnerattiecibas vairak neka vienu
reizi, vinu registréto partnerattiecibu
mantiskajam sekam piemero Sadus tiesibu
aktus (dilstoSa seciba):

a) tas valsts tiesibu aktus, kura partneri ir
registrejusi partnerattiectbas un ar kuru
abi partneri ir viscieSak saistiti, vai, ja
Sadu saiknu nav,

b) tas valsts tiesibu aktus, kura partneri

veica hronologiski pedejo partnerattiecibu
registraciju.
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Pamatojums

Sis jaunais pants paredz, ka gadijuma, ja partneri nav izvéléjusies piemérojamos tiesibu
aktus, pieméro tas valsts tiestbu aktus, kurd ir registrétas partnerattiecibas, ka noteikts
Komisijas priekslikuma pasreizéjas versijas 15. panta. Ja partneri paraléli ir registrejusi
dazadas valstis esoSas partnerattiecibas, kritérijs piemérojamo tiesibu aktu izveélei ir valsts,
ar kuru abi partneri ir visciesak saistiti, vai, ja Sadu saiknu nav, valsts, kura partneri veica
hronologiski pédeéjo partnerattiecibu registraciju.

Grozijums Nr. 28

Regulas priekslikums
15.b pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

15.b pants
Piemerojamo tiesibu aktu maina

1. Partneri jebkura bridi partnerattiectbu
laika var mainit savu registréto
partnerattiectbu mantiskajam sekam
piemerojamos tiestbu aktus. Vini var
izveleties tikai to valstu tiesibu aktus,
kuras atzist registrétu partnerattiecibu
institiitu, un tikai tiestbu aktus, kas ir
uzskaititi 15. panta.

2. Ja vien partneri nenorada citadi,
registrétu partnerattiecibu mantiskajam
sekam piemerojamo tiesibu aktu maina,
kas veikta partnerattiecibu laika,
attieksies tikai uz velakiem apstakliem. Ja
partneri izvelas mainit tiesibu aktus ar
atpakalejoSu speku, Sada atpakalejoSa
iedarbiba neskar nedz to dartjumu speka
esamibu, kas ieprieks§ noslegti saskana ar
lidz izmainu bridim piemeérojamiem
tiesibu aktiem, nedz ari treso personu
tiesibas, kas izriet no ieprieks
piemerojamiem tiestbu aktiem.
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Grozijums Nr. 29

Regulas priekslikums
15.c pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

15.c pants

Piemerojamo tiesibu aktu izveles oficiala
kartiba

1. Piemeérojamo tiesibu aktu izveli veic
tada kartiba, kada paredzeta
partnerattiecibu liguma, vai nu saskana
ar izvéletas dalibvalsts tiestbu aktiem, vai
ari saskand ar tas dalibvalsts tiestbu
aktiem, kurd partnerattiecibas ir
registretas.

2. Nenemot vera 1. punktu, Sai izvélei
Jjabiit vismaz neparprotami minétai
dokumentd, kura janorada datums un
kuram jabiit abu pusu parakstitam.

3.Ja 1. punkta minétas valsts tiesibu
aktos attiectba uz partnerattiecibu ligumu
ir noteiktas papildu formalas prasibas, tad
tas ir jaizpilda.

Pamatojums

Sis jaunais pants ir lidzvértigs regulas priekslikuma par laulato mantiskajam attiectbam
19. pantam, tadejadi uz registrétajiem partneriem attiecas identiska vinu liguma mantiskajam
sekam piemérojamo tiesibu aktu izvéles oficiala kartiba.

Grozijums Nr. 30

Regulas priekslikums
17. pants

Komisijas ierosinatais teksts

17. pants
PrevaléjoSas imperativas normas

Sis regulas noteikumi neskar prevaléjosu
imperativu normu pieméroSanu, kuru
ieveroSanu daltbvalsts uzskata par bitisku
sabiedribas intereSu aizsardzibai,
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piemeram, savas politiskas, socialds un
ekonomiskas karttbas nodroSinasanai,
tiktal, ka $is normas piemeéro jebkurai
situdacijai, kura ir to piemeroSanas joma,
neatkarigi no ta, kadi tiesibu akti biitu
piemeérojami lietam par registrétu
partnerattiectbu mantiskajam sekam
saskana ar So regulu.

Pamatojums
Saja panta atlauto izpémumu darbibas joma faktiski ir neierobezota, jo lauj daltbvalstim
neievérot nevienu $is regulas noteikumu. Ta ka 18. pantd jau ir paredzéts konkrétos
gadijumos piemeérojams sabiedriskas kartibas iznémums, Sis pants biitu jasvitro.

Grozijums Nr. 31

Regulas priekslikums
18. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

L.a Sads atteikums nedrikst biit pretruna
ar Eiropas Savienibas Pamattiestbu hartu.

Pamatojums
Sim papildindjumam biitu janodrosina, ka, ar atteikumu, ko pamato ar sabiedrisko kartibu,
netiek parkapta Pamattiesibu harta, jo ipasi tas 21. pants, kas aizliedz jebkdda veida
diskrimindciju.
Grozijums Nr. 32

Regulas priekslikums
21. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1. Dalibvalsti pienemts nolémums bez 1. Dalibvalsti pienemtu nolémumu bez
kadas 1pasas procediiras atzistams parejas kadas 1pasas procediras atzist par€jas
dalibvalstis. dalibvalstis. Sadu nolemumu atziSana

tomer nenozime to, ka dalibvalstis atzist
registrétas partnerattiecibas ka savu
tiesibu sistemu juridisku institiitu.
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Grozijums Nr. 33

Regulas priekslikums
31. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Registrétu partnerattiecibu mantisko
seku ietekme uz tiesiskajam attiecibam
starp partneri un treSo personu reglamentg
ar tas valsts tiesibu aktiem, kura
partnerattiecibas registretas, ka tas minéets
15. panta.

Grozijums

1. Registrétu partnerattiecibu mantisko
seku ietekmi uz tiesiskajam attiecibam
starp partneri un treSo personu reglamentg
ar registretu partnerattiectbu mantiskajam
sekam piemerojamajiem tiesibu aktiem
atbilstigi §is regulas noteikumiem.

Pamatojums

Sis punkts ir grozits, lai atspogulotu partneru iespéju izvéléties vinu registréto
partnerattiecibu mantiskajam sekam piemérojamos tiesibu aktus.

Grozijums Nr. 34

Regulas priekslikums
32.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 35

Regulas priekslikums
33. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Informaciju, kas darita zinama saskana
ar 1. un 2. punktu, Komisija dara
pieejamu sabiedribai, izmantojot atbilstigus

PE483.493v02-00

Grozijums

32.a pants
Privatas attiectbas

87 regula neskar divu personu, kas
neatrodas lauliba un nav registretu
partnerattiecibu puses, iespéju tikai sava
starpa reglamentet vinu kopdzives
mantiskas sekas vai $is kopdzives
izbeigSanu, pamatojoties uz civiltiestbam.

Grozijums
3. Informaciju Komisija dara pieejamu

sabiedribai vienkarsa veida, izmantojot
atbilstigus Iidzeklus, ar t@das daudzvalodu
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lidzeklus, jo ipasi Eiropas Tiesiskas timekla vietnes starpniecibu, kas

sadarbibas tikla civillietas un komerclietas papildina Eiropas Tiesiskas sadarbibas

daudzvalodu timek]a vietni. tikla civillietas un komerclietas
daudzvalodu timekla vietni, lai
nodroSindatu, ka visi pari un partneri
varétu sanemt informdciju par savu
tiesibu izmantoSanu.

Grozijums Nr. 36

Regulas priekslikums
33. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

3.a Komisija ievie§ attiecigo tiesu iestazu
darbinieku un praktizejoSu juristu
informeéSanas un apmacibas instrumentu,
izveidojot interaktivu interneta portalu
visas Savienibas oficialajas valodas,
tostarp profesionalo zinasanu un
Dieredzes apmainas sistemu.
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